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XAO03345F-A

Liquiphant FTL43, FTL60

O dokumentu

Povezana
dokumentacija

Dodatna
dokumentacija

Stevilka dokumenta z varnostnimi navodili (XA) se mora ujemati s
podatki na tipski plo3¢ici naprave.

Liquiphant Endress+Hauser {21
D-79689 Maulburg, Hauptstr. 1 Date:
Made in Germany 2025-03
Order code: FTL43-XXXXXX =
Ser. no.: WBXXXXXXXX t
Ext. ord. cd.: FTL43-XXXXXXXXXXX r
O* 4...20 MA HART -©=12..30V

HW: 01.00.00

Fw: 01.00.00
MWP: Dev. rev. 1

Mat.
1P66/68/69
Type 4X/6P Encl.
IECEx CSAE 24.0039X
CSANe 24ATEX1167X
111/2G, 2G Ex ia IIC T4...T1 Ga/Gb, Gb
111/2D, 2D Ex ia IlIB T135°C Da/Db, Db

Warning: Avoid electrostatic charge!

Ce

0044

A0058402

Vsa dokumentacija je na voljo prek spletne povezave:
www.endress.com/Deviceviewer
(vnesete serijsko $tevilko s tipske ploscice).

Ce dokument $e ni na voljo, lahko naroéite njegov prevod v
evropske jezike.

Pri prevzemu naprave v obratovanje upostevajte pripadajoca navodila za
uporabo naprave:

= FTL43: BAO2308F
= FTL60: BAO2355F

BroSura o protieksplozijski zas¢iti: CPO002 17

Brosura o protieksplozijski zas¢iti je na voljo na spletni povezavi:
www.endress.com/Downloads

Endress+Hauser



Liquiphant FTL43, FTL60

XA03345F-A

Splo3na pojasnila:
zdruZena
odobritev

Certifikati in
izjave

Endress+Hauser

\

%

ExialIC Exia IlIB ExiallC |ExialllB | ExialllB | ExialIC
Cona 0 Cona 1 Cona 20 |Cona2l |ConaO Cona21 |Cona20 |Conal
ali cona ali cona ali cona ali cona

1 21 1 21

Naprava je namenjena uporabi v plinastem ali praSnem okolju, kjer
obstaja nevarnost eksplozije, kot je prikazano na zgornji skici. Ce so
morebitno eksplozivne zmesi plina in zraka ter prahu in zraka prisotne
socasno, je glede ustreznosti uporabe potrebna dodatna presoja.

ﬂ Protieksplozijsko za$¢ito za plinasto okolje se lahko zamenja v
protieksplozijsko zas¢ito za prasno okolje (in obratno) samo v teh
primerih:
= med prehodom je prisotna neeksplozivna atmosfera ali
= jzvedeni so posebni pregledi, ki jih certifikat ne vkljucuje

EU izjava o skladnosti

Stevilka izjave:
EU 01215

Izjava EU o skladnosti je na voljo na spletni povezavi:
www.endress.com/Downloads

EU certifikat o pregledu tipa

Stevilka certifikata:
CSANe 24ATEX1167X

Seznam uporabljenih standardov: glejte EU izjavo o skladnosti.
IEC izjava o skladnosti

Stevilka certifikata:
IECEx CSAE 24.0039X

Stevilka certifikata, ki je dodana, potrjuje skladnost z naslednjimi
standardi (odvisno od izvedbe naprave):

= [EC 60079-0:2017

= [EC60079-11:2023
= [EC60079-26 :2021



XAO03345F-A

Liquiphant FTL43, FTL60

Naslov
proizvajalca

Drugi standardi

RazSirjena
kataloska koda

Endress+Hauser SE+Co. KG
HauptstraRe 1
79689 Maulburg, Nemc¢ija

Naslov tovarne, v kateri je bil izdelek proizveden: glejte tipsko plo§¢ico.

Med drugim je treba za pravilno vgradnjo opreme upostevati tudi

naslednje standarde v njihovi trenutno veljavni razli¢ici:

= JEC/EN 60079-14: "Eksplozivne atmosfere - 14. del: Nacrtovanje,
izbira in namestitev elektri¢nih inStalacij"

= EN 1127-1:"Eksplozivne atmosfere - preprecevanje eksplozije in
za$¢ita - 1. del: Osnovni pojmi in metodologija"

Razsirjena kataloska koda je navedena na tipski plos¢ici, ki je na
napravo pritrjena tako, da je njena vsebina dobro ¢itljiva. Dodatne
informacije o tipski plos€ici najdete v pripadajocih navodilih za uporabo
(dokument Operating Instructions).

Sestava razsirjene kataloske kode

FTL43' — kkkkkkkkhkkkhkkk *RYXCENIEFERCX
FTL60 + A*B*C*D*E*F*G™..

(Tip (Osnovne (Dodatne specifikacije)
naprave) specifikacije)

* = Rezervirano mesto

Na tem mestu je navedena izbrana moznost (Stevilka ali ¢rka)
glede na specifikacijo opreme.

Osnovne specifikacije

Najpomembnej$e znacilnosti naprave (zahtevane znacilnosti) so zajete
v osnovne specifikacije. Stevilo mest je odvisno od Stevila zajetih
znacilnosti. Izbrana mozZnost dolo¢ene znacilnosti lahko vklju¢uje veé
mest.

Dodatne specifikacije

Dodatne specifikacije oznacujejo dodatne znacilnosti naprave
(znadilnosti glede na izbiro). Stevilo mest je odvisno od §tevila zajetih
znacilnosti. Za znacilnosti se uporablja 2-mestna oznacitev, ki omogoca
lazjo identifikacijo (npr. JA). Prva oznaka (ID) predstavlja skupino
znacilnosti in je lahko $tevilka ali ¢rka (npr. J = test, certifikat). Druga
oznaka doloca vrednost, ki predstavlja znacilnost znotraj skupine (npr.
A =3.1 material (deli v stiku z medijem), certifikat kontrole).

Endress+Hauser



Liquiphant FTL43, FTL60

XAO03345F-A
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Podrobnej$e informacije o napravi najdete v naslednjih tabelah. V teh
tabelah so opisana posamezna mesta in ID-oznake, ki jih vkljucuje
razsirjena kataloska koda in se navezujejo na nevarne predele.

Razsirjena kataloska koda: Liquiphant

ﬂ Naslednje specifikacije opredeljujejo del produktne strukture in se
uporabljajo za povezovanje:
= te dokumentacije z napravo (z uporabo razsirjene kataloske
kode na tipski ploscici)
= opcij naprave, ki so navedene v tem dokumentu

Tip naprave
FTL43, FTL60

Osnovne specifikacije

Mesti 1, 2 (odobritev)

Izbrana opcija Opis
FTL43 BK ATEX 111/2 GExiallC T4..T1 Ga/Gb
FTL60 ATEX 112 G ExiaIIC T4...T1 Gb

ATEX 111/2 D ExiaIlIB T135 °C Da/Db
ATEX 112 D ExialllBT135 °C Db
IECEx ExiallCT4..T1 Ga/Gb

IECEx ExiallC T4..T1 Gb

IECEx ExiallIB T135 °C Da/Db

IECEx ExiaIlIBT135 °C Db

Mesti 3, 4 (izhod)

Izbrana opcija Opis
FTL43 BA 2-Zicna povezava, 8/16 mA HART
FTL60




XAO03345F-A Liquiphant FTL43, FTL60

Mesto 9 (povrsinska obdelava)

Izbrana opcija Opis

FTL43 AY Standardna izvedba, Ra < 1.5 pm (59 pin)

B? Higienska izvedba, Ra < 0.76 pm (30 pin)

D Higienska izvedba, Ra < 0.3 pm (12 pin), mehansko polirana

E Higienska izvedba, Ra < 0.38 pm (15 pin), elektropolirana

FTL60 AD Standardna izvedba, Ra < 3.2 pm (126 pin)

1) Mozna je tudi namestitev v locevalni predel con za stopnjo zascite opreme (EPL)
Da/Gb ali Ga/Db.
2) Ni primerno za lo¢evalne predele con.

Dodatne specifikacije

ID Mx (izvedba senzorja)

Izbrana opcija Opis

FTL43 MR Temperaturni distan¢nik
FTL60

MS Tla¢no neprepusten skoznjik (druga varovalna raven)

Varnostna = Naprava je namenjena uporabi v eksplozivnih atmosferah, kot je
navodila: Splosno navedeno v IEC 60079-0 ali drugih enakovrednih nacionalnih

standardih. Ob odsotnosti morebitno eksplozivnih atmosfer, oziroma
e so bili sprejeti dodatni za$¢itni ukrepi, napravo lahko uporabljate v
skladu s predpisi proizvajalca.

= Naprave, primerne za lo¢evanje con (oznaka Ga/Gb ali Da/Db), so
vedno primerne za namestitev v manj zahtevnih conah (Gb ali Db).
Zaradi prostorskih omejitev naslednje oznake morda ne bodo
navedene na tipski plos¢ici.

= UpoStevajte vgradna in varnostna navodila, ki so sestavni del navodil
za uporabo.

= Osebje mora izpolnjevati naslednje pogoje za vgradnjo, elektri¢no
prikljucitev, prevzem v obratovanje in vzdrZevanje naprave:
s Ustrezno mora biti usposobljeno za svoje naloge in opravila, ki jih

izvaja.

s Obvladovati mora podro¢je protieksplozijske za3¢ite.
s Seznanjeno mora biti z nacionalnimi predpisi.

= Napravo vgradite v skladu z navodili proizvajalca in nacionalnimi
predpisi.

= Naprave ne uporabljajte zunaj elektri¢nih, toplotnih in mehanskih
parametrov, ki so bili dolo¢eni.

8 Endress+Hauser



Liquiphant FTL43, FTL60 XAO03345F-A

s Merilno napravo uporabljajte samo za meritve medijev, proti katerim
so omoceni deli merilne naprave ustrezno odporni.

= Preprecdite nabiranje elektrostati¢nega naboja:
= Na povr§inah plasti¢nih delov (npr. ohi§ja, senzorskega elementa,

posebnih prevlek, dodatno namescenih ploscic itd.).

= Na izoliranih kapacitivnih delih (npr. izolirane kovinske plosce).

= Spremembe na napravi lahko vplivajo na protieksplozijsko zas¢ito in
jih lahko izvedejo samo osebe, ki jih je za taks$no delo pooblastilo
podjetje Endress+Hauser.

Varnostna = Za preprecCitev nabiranja elektrostati¢nega naboja ne drgnite povrsin s
navodila: Posebni suho krpo.
pogoji uporabe = V primeru dodatnih oziroma drugih posebnih prevlek na ohisju,

ostalih kovinskih delih ali pri plo$¢icah za lepljenje:
= Upostevajte, da obstaja nevarnost stati¢ne naelektritve in
razelektritve.
= Naprave ne vgradite v bliZini procesov (< 0.5 m), kjer nastajajo
mocni elektrostati¢ni naboji.

= Preprecite iskrenje, ki lahko nastane zaradi trenja in udarcev.

V primeru procesnih prikljuc¢kov iz polimernega materiala ali s

polimernimi prevlekami se izogibajte nabiranju elektrostati¢nega

naboja na plasti¢nih povrsinah.

Namestitev procesnega prikljucka naprave mora zagotavljati dovolj

tesen spoj (IP66/67).

= Pri namenih uporabe, kjer procesna temperatura presega
maksimalne mejne vrednosti v okviru zahtevane maksimalne
povrSinske temperature upostevajte tveganje za nastanek vZiga
zaradi vro¢ih povrsin na delih procesnega prikljucka naprave.

= Naprava mora obvezno uporabljati napajanje, ki je galvansko lo¢eno
od zemeljskega potenciala.

= Pri uporabi lastnovarne bariere mora biti ta prikljuc¢ena na isti
ozemljitveni sistem kot naprava.

» Zarazliéna temperaturna obmocja okolice in procesa glejte
temperaturne tabele.

Skupina naprav III, uporaba v praSnem okolju

V primeru zelo abrazivnih ali korozivnih medijev dodatno zas¢itite
povr§ino senzorja v stiku z medijem, da preprecite obrabo pregradne
stene za locevanje con.

Ohisje elektronike z displejem (LCD ali LED)

Opreme ne uporabljajte v okoljih, kjer so prisotni zrac¢ni tokovi, nasic¢eni
s pradnimi delci.

Endress+Hauser 9



XAO03345F-A

Liquiphant FTL43, FTL60

Varnostna
navodila:
Vgradnja

10

A0058127

Cona 1, cona 21

Rezervoar; Cona 0, cona 1, cona 20, cona 21
Elektronski vioZek

Ohisje

Pridruzene lastnovarne napajalne enote
Lokalna ozemljitev

[NV C IS

= Stalna delovna temperatura povezovalna kabla: > T, +20 K.

= Pri medsebojnem povezovanju lastnovarnih tokokrogov upostevajte
ustrezne smernice.

= UpoStevajte najvisje procesne pogoje v skladu s proizvajal¢evimi
navodili za uporabo.

= Napravo namestite tako, da med uporabo ne bo prislo do mehanskih
poskodb ali trenja. Posebej pozorni bodite na pogoje pretoka in vezne
kose rezervoarja.

= Ravnajte na naslednji nacin, da zagotovite stopnjo zas¢ite [IP66/68:
= [zberite ustrezen kabel/konektor.
= Pravilno namestite kabel/konektor.

= PriloZeni kabli/konektorji izpolnjujejo zahteve za stopnjo za&cite, ki je
oznacena na tipski plos¢ici.

= Ce obstaja moznost dinami¢nih obremenitev, zagotovite podporo za
podaljSevalno cev.

Visokotlaéna drsna spojka v sklopu pribora

Visokotla¢na drsna spojka se lahko uporablja za zvezno nastavljanje
tocke preklopa in je primerna za loCevanje cone, e je pravilno
montirana (glejte navodila za uporabo "Operating Instructions').

Endress+Hauser



Liquiphant FTL43, FTL60

XAO03345F-A

Varnostna
navodila:
Locitev con
Cona 0, cona 1,
cona 20, cona 21

Temperaturne
tabele

Endress+Hauser

Notranja zaScita

Vhodni napajalni tokokrog z notranjo za$¢ito naprave je lo¢en od
ozemljitve. Elektri¢na prebojna trdnost izolatorja znasa najmanj
500 Vyps.

Izenacevanje potencialov

= Napravo vkljucite v lokalni sistem za izenacevanje elektri¢nih
potencialov.

s Ce ozemljitev ni zagotovljena neposredno prek procesnega prikljucka,
poskrbite za lo¢eno ozemljitev.

Tip naprave FTL43, FTL60 z osnovno specifikacijo, mesto 9 = A
Stena za locitev con naprave je izdelana iz nerjavnega jekla ali iz
protikorozijsko visokoobstojne zlitine z debelino > 1 mm.

Tip naprave FTL43 z osnovno specifikacijo, mesto 9 =D, E

= Pregradna stena za locitev con naprave je izdelana iz nerjavnega jekla
ali iz protikorozijsko visokoobstojne zlitine z debelino najmanj
0.2 do 1 mm.

= Sonda ne sme biti izpostavljena abrazivnim ali korozivnim medijem,
ki lahko vplivajo na pregraditev za locitev con.

ExiallC

ﬂ = Predpisana temperaturna obmocja okolice in procesa veljajo
izkljuéno za protieksplozijsko za$¢ito in ne smejo biti preseZena.
Dovoljena temperaturna obmocja okolice za delovanje so lahko
omejena glede na izvedbo: glejte navodila za uporabo.

= Poskrbite, da ne boste prekoracili najvi§je dovoljene temperature
okolice pri ohisju.

Opombe k opisu

1. stolpec: Temperaturni razredi T4 (135 °C) do T1 (450 °C)

Stolpci od P1 do P5: mesto (temperaturna vrednost) v koordinatnem
sistemu odvisnosti delovnega razpona

= T,: Temperaturno obmocje v°C

= Ty,: Procesna temperatura v °C

11



XAO03345F-A

Liquiphant FTL43, FTL60

Primer diagramov moZnega zmanjSanja delovnih razponov

T. 4
(PD) P2
TP
A0033052
Brez dodatne specifikacije, ID Mx = MR, MS
P1 P2 P3 P4 P5
T, T, T, T, T, T, T, T, T, T,
T4 -40 70 80 70 125 50 125 -40 -40 -40
T3..T1 -40 70 80 70 140 40 150 -40 -40 -40
-40 70 80 70 150 30 150 -40 -40 -40
Z dodatno specifikacijo, ID Mx = MR, MS
P1 P2 P3 P4 P5
T, T, T, T, T, T, T, T, T, T,
T4 -40 70 80 70 125 60 125 -40 -40 -40
T3..T1 -40 70 80 70 150 60 150 -40 -40 -40
Ex ia IIIB

12

ﬂ = Predpisana povrSinska temperatura vkljuéuje vse neposredne
vire toplote, kot sta procesno segrevanje in samosegrevanje na
ohisju.

= Predpisana temperaturna obmocja okolice in procesa veljajo
izkljuéno za protieksplozijsko zas¢ito in ne smejo biti preseZena.
Dovoljena temperaturna obmocja okolice za delovanje so lahko
omejena glede na izvedbo: glejte navodila za uporabo.

= Poskrbite, da ne boste prekorac¢ili najvisje dovoljene temperature

okolice pri ohisju.

Endress+Hauser



Liquiphant FTL43, FTL60

XA03345F-A

Podrobnejse informacije najdete v poglavju tehni¢nih informacij.
ﬂ Stopnja zascite ohisja: IP66/68

Ex ia IIIB T135 °C Da/Db

Najvisja povrSinska

Obmocdje procesne temperature

Obmocje temperature okolice

temperatura

T135°C -40°C<T,<+70°C -40°C<T,<+70°C
Dovoljeni pogoji okolice

Proces Ohisje

Cona 20 Cona 21

Stalno prasno okolje

Nabiranje prahu ali zacasno
eksplozivno prasno okolje

Z dodatno specifikacijo, ID Mx = MR, MS

Najvisja povrsinska
temperatura

Obmocdje procesne temperature

Obmocdje temperature okolice

T135°C

-40°C< T, <+100°C

-40°C<T,<+45°C

-40°C<T,<+70°C

-40°C<T,<+70°C

Dovoljeni pogoji okolice

Proces
Cona 20

Ohisje
Cona 21

Stalno prasno okolje

Zacasno eksplozivno prasno
okolje

Endress+Hauser
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Liquiphant FTL43, FTL60

14

Ex ia IIIB T135 °C Da/Ex ia IIC T4...T1 Gb

ﬂ Samo v povezavi z: osnovna specifikacija, mesto 9 = A

Najvisja povrSinska
temperatura

Obmocdje procesne
temperature

Obmocdje temperature
okolice

EPL Ga: T4
EPL Db: T135°C

-40°C<T,<+100°C

-40°C<T,<+60°C

Dovoljeni pogoji okolice

Proces
Cona 20

Ohisje
Cona 1

Stalno prasno okolje

%

Eksplozivno plinasto okolje

ExiaIIC T4...T1 Ga/Exia IlIB T135 °C Db

ﬂ Samo v povezavi z: osnovna specifikacija, mesto 9 = A

Najvisja povrSinska
temperatura

Obmocdje procesne
temperature

Obmocdje temperature
okolice

EPL Ga: T4
EPL Db: T135 °C

-40°C<T,<+70°C

-40°C<T,<+70°C

Z dodatno specifikacijo, ID Mx = MR, MS

Najvisja povrSinska Obmocdje procesne Obmocdje temperature

temperatura temperature okolice

EPL Ga: T4 -40°C< T, <+125 °C -40°C< T, <+40°C

EPLDb: T135°C

-40°C<T,<+70°C -40°C<T,<+70°C

Dovoljeni pogoji okolice

Proces Ohisje

Cona 0 Cona 21

Eksplozivno plinasto okolje

N

Zacasno eksplozivno prasno
okolje

Endress+Hauser




Liquiphant FTL43, FTL60

XAO03345F-A

Prikljuéni podatki

Endress+Hauser

ExialIIC

Znadilni parametri (Entity)

U,=30V
I,= 100 mA
P, = 700 mW
C=15nF

L =0.69 mH

Ex ia IIIB

Znacilni parametri (Entity)

U,=30V
I,= 100 mA
P, =650 mW
C,=15nF

L =0.69 mH

15
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